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1.3aranbHa indopmanist

Hazpa gucrumtiam ®dpa3zeoIroris MOILCHKOI MOBH

Buxnagaa Kann.dinon.nayk, gou. Murman [apis MuponiBHa
KoHTtakTHHI TenedoH BUKIagada 59-60-63

E-mail Buknamaga dariia.mytsan@pnu.edu.ua

dopMat AUCIUILTIHA Oynnit

O6c¢sr AuCUUILTiHA 3 xpemutu ECTS (90 roaun)

Ilocunanng Ha caut
JUCTAHIIAHOTO HaBYaHHS http://www.d-learn.pu.if.ua/

KoHncynbTarii mpoBosaTbes 3a rpadikom

Koncynbranii ,
kadenpu coB’SHCHKUX MOB

2. AHOTALS 10 HABYAJLHOI AUCHUILIIHA

HaBuanpHa nucnumiiHa «@pa3eonorisi MOJbCHKOI MOBH» Iependadae O3HAHOMUTH
CTYZIEHTIB 3 ()pa3eosIori€l0 SK PO3ILIOM MOBO3HABCTBA, KJIACHYHOIO Ta CyYaCHUMH HAyKOBHMH
knacudikamisivu - (Gpa3eonorisMiB  MOJIBCHKOI MOBH, MpoOJeMaMH MOMYKY (pa3eororiyHux
€KBIBAJICHTIB, JDKEpEJIaMHU IMOXO0KEHHS (DPa3eoJOriYHUX OJTUHHUIIb.

3. MeTa T2 Uijii HABYAJBLHOI JMCIUILTIHHA

Kypc mae Ha MeTi 030poiTh MailOyTHIX MOJIOHICTIB 3HAHHSIMH PO 1CTOPII0 CTAHOBIICHHS Ta
Cy4acHUH CTaH MOJBCHKOI (hpa3eosorii K OKPEeMOro po3Jily MOBO3HABCTBA; O3HAWOMHTH 3
kinacu@ikalifHUIMU CXeMaMHU, 3a JIOTIOMOTOIO0 SIKUX CHCTEMAaTU3YIOThCa (Ppa3eosoriuHi OJUHUII Ta
TUNAMH  (pa3eoyIOTiYHUX CIOBHHKIB. OcoOMMBY yBary MpHIUIEHO BUBYEHHIO PIi3HOBHIIB
CHUCTEeMHHX 3B’SI3KiB y (ppazeosiorii, a Takoxx Micuoo ¢paszeosorii B cucTeMi CydacHOI MOBH, il
3B’SI3KaM 3 IHIIUMU CTPYKTYPHUMH PIBHSIMH MOBH.

4. HporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yJbTaTl HABYAHHSA

3araJjbHi KOMIIETEHTHOCTI

3K 3 31aTHiCcTh 10 MOIITYKY, OMpAIOBaHHS Ta aHaIi3y 1HGOPMAIIii 3 PI3HUX JKEPE.

3K 4 YMiHHS BUSBIIATH, CTABUTH Ta BUPILIYBAaTH MPOOIEMH.

3K 6 31aTHICTh CHUIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 8 HaBuuky BUKOPUCTAHHS 1HOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAI[IMHUX TEXHOJIOTIH.

3K 10 3paTHICTh CIUJIKYBaTUCS 3 IPEICTaBHUKAMU 1HIIMX Mpo¢eciiHUX IrpyH pi3HOTO piBHA (3
eKCIepTaMH 3 1HIIMX rany3eil 3HaHb/BU/IB €KOHOMIYHOI JAiSNTBHOCTI).

PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI

O®K 6. 3maTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTIMOJICH] 3HAHHA 3 00paHoi (HUTOJIOTIYHOI crieriam3antii s
BUpILLIEHHS MPO(ECiiiHUX 3aB/IaHb.

@K 7. 3paTHICT BUIBHO KOPUCTYBATHCS CIELIaJIbHOIO TEPMIHOJIOTiE€0 B 00paHiil ramysi
(b1I0JIOTTYHUX AOCIIIKEHb.

@K 9. 3parHicTh €(pEKTUBHO W KOMIIETEHTHO OpaTh ydacTh y pi3HMX (hopMax HayKOBOi
KOMYHIKaIti.

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHA

[TPH 2. YnieBHEHO BOJIOIITH ACP>KAaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAaMH JIJIsl peasi3allii MuCbMOBOI Ta
YCHOT KOMYHIKallii, 30KpemMa B CHUTyalisiXx MmpodeciiHOro i HAYKOBOrO CIIUJIKYBaHHS;
MPE3CHTYBATH pE3yJIbTaTH JOCTI[UKCHb JIEPKABHOIO Ta 1HO3EeMHOIO (ITOJBCHKOK — Ta
AHTJI1HCHKOI0) MOBAMH.
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ITPH 6. 3acTocoByBaTH 3HaHHS MPO EKCIPECHUBHI, €MOIIiiTHI, JOT1YHI 3aCO0M MOBHU Ta TEXHIKY
MOBJICHHSI JUIsl JIOCSTHEHHS 3alJTAaHOBAHOT'O MPAarMaTUYHOTO pe3ysibTaTy W opraxizamii

YCIIITHOT KOMYHiKarlii.

I1PH 16. BuxopucTtoByBaTH CreLiaii3oBaHi KOHIENTYyalbHI 3HAHHS 3 00paHOoi (iI0NOTiYyHOI
rajxysi Ui po3B’si3aHHS CKJIQTHUX 3a7ad 1 mpoOsem, 1o moTpedye OHOBJICHHS Ta IHTErparlii
3HaHb, YaCTO B YMOBaX HENOBHOI/HEIOCTATHHOI iHPOpMAILlii Ta CynepewInBUX BUMOT.

5. Opramni3zaniss HaBYaHHS

OO0csr HaBYILHOI JUCIUILTIHU

Bun 3aparra

3arajgbpHa KUJIBKICTh TOAUH

Jlexuii 12 rogun
MPAKTHYHI 18 rogun
camocTiiiHa poboTta 60 roauu

O3HaKy HaBYaAJIbHOI JUCLIUILTIHA

Cemectp CrerianbHICTD . Kypc Hop M.aTHBHHUH /
(pixk HaBUaHHS) BHOIPKOBHIA
1 035 dinoaoris I Buéipkoeuii

TemaTnka HaBUYAIBHOL ZII/ICLII/IHJIiHI/I

Kinpxicts ronua

Tema Jlexuii | IIpak- Cam.
THYHI | poOoTa

Tema 1. Frazeologia jako dziedzina j¢zykoznawstwa. Zwiazki 2 4
frazeologiczne. Problemy terminologiczne. Cechy frazeologizméw.
Typy frazem (wg Chlebdy).
Tema 2. Klasyfikacje zwiazkoéw frazeologicznych. Klasyfikacja 2 4
klasyczna. Klasyfikacja pragmatyczna. Funkcjonalna (stownikowa)
klasyfikacja. Morfologiczno-syntaktyczna klasyfikacja.
Tema 3. Pochodzenie JF. Frazeologizmy internacjonalne. Arcydzieta 2 4
literatury $wiatowej. Bibleizmy 1 JF z mitéw. Frazeologizmy
autorskie.
Tema 4. Narodowy charakter frazeologii. JF zakorzeniowe w 2 4
kulturze polskiej. Uniwersalnos¢ jezykowa.
Tema 5. Relacje znaczeniowe. Znaczenie a wariatywnos¢ zwigzkow 2 4
frazeologicznych. Synonimia i antonimia. Monosymia i polisemia.




Tema 6. Problem tlumaczenia JF. Typy frazeologicznych 2 4

ekwiwalentow. Frazeologiczne ekwiwalenty (petne i cze$ciowe). JF

charakterestyczne tylko dla jezyka polskiego.

Tema 7. Somatyzmy w skladzie JF. Antropocentryzm we frazeologii. — 2 4

Jezykowe uniwersalie. Najbardziej popularne nazwy ciata w polskiej

frazeologii.

Tema 8. Nazwy zwierzat w zwigzkach frazeologicznych. Obserwacja — 2 4

zachowania  zwierzat jako  zasada  tworzenia  polaczen

poréwnawczych.

Tema 9. Frazeologia ,kolorowa”. JF z komponentem-kolorem. — 2 4

Dominowanie pewnych koloréw we frazeologii.

Tema 10. JF =z komponentem wymiarowym. Frazeologia — 2 4

parametryczna.

Tema 11. Zwiazki frazeologiczne z komponentem liczbowym. — 2 4

Tema 12. Zwiazki frazeologiczne z komponentem czasowym. — 2 4

Tema 13. Nazwy wiasne jako tworzywo zwigzku frazeologicznego. — 2 4

Tema 14. Prezentacje. — 2 4

Koutpoasna podora - 2 4
Pa3om rogus 3a cemectp 12 18 30

6. Cucrema oliHIOBAHHS KYPCY
3aranpHa cucTeMa OniHroBaHH 3/11HCHIOETBCA 3a HallioHanbHOIO Ta ECTS mikanoro Ha
OLIIHIOBAaHHS KypCy ocHoB1 100-6anbHo01 cuctemu. (Jus.: myHkT 9.3. “Buau xoHTposto"

[losoKEeHHs OpO Oprai3amilo OCBITHHLOI'O IPOLIECY Ta PO3POOKH

OCHOBHHMX JIOKYMEHTIB 3 oprasizaruii

OCBITHBOTO TIIPOIIECY B

[IpukapnarcbKOMY HalllOHAJILHOMY VHIBEpcHUTETI 1MeHi Bacwisg

Credannkay (Pemakmist 7) (BBeaeHO B Air0 Haka3zoMm pexkropa Ne 417

Biy 03.07.2023 p.)).

3araabHi 100 0aJ1iB BKJIIOYAIOTE:

TECTYBaHHS),
30 GaJtiB — KOHTpOJIbHA poOOTa,

10 GaniB — nmpe3eHTarisl.

60 GaniB — MOTOYHUI KOHTPOJIb (MPAaKTUYHI 3aHATTS Ta IM1JCYMKOBI

Bumoru 1o nuceMoBoi KoHkperHe  BUKOHAaHHS  3aBJaHHsS, OCMHCJICHE IOSICHEHHS,
poboTu PO3YMiHHS Ta BMiHHS MPaBWJIBHO BXKMBATH BIAINOBIIHI IpaMaTUYHI
bopmu

[TpakTHyHi 3aHATTA OLiHIOIOTHCS 32 CTOOATFHOIO CHCTEMOIO
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YMOBHU IOMYCKY 110 BukoHaHHs ycCiX 3alulaHOBaHHMX MPOTPAMOI0 JUCHUILTIHK (HOPM
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIFO | HABYaIbHOI  poOOTH, sKI MANSATalOTh  OI[IHIOBAHHIO.  3alliK
BUCTABIISIEThCS HA OCTAHHBOMY MPAKTUYHOMY 3aHSATTI Ta TMiCIsA
MPOBEJICHHS KOHTPOJIIO 32 CAMOCTIIHOIO poO0TOr. BpaxoByrOThCS
yc1 BUid poOOTH

7. IloaiTuka Kypcy

XKonui hopmu mopyiieHHs akaeMidHOI JOOPOUYECHOCTI HE TONEPYIOThCSA. Y BUNAJAKY TaKUX JAil —
pearyBanHs BiamoBimHo [IOJIOXKEHHS mnpo 3amoliranHs akajgeMidyHOMY IUiariaty y
[TpukapnarcekoMy HaliOHaJIbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Bacuns Credanmka Ta [TOJIOXKEHHA
npo Kowmicito 3 muTaHbk €THKK Ta akaaeMidyHoi goopouyecHocTi [IprkapnaTchKoro HamioHAIBLHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuns Credanunka

8. PexomenoBaHa jireparypa

OcHoBHa:

1. Andrejewicz U., 2015, ,,Kon si¢ $mieje”, czyli czy istnieja bledy frazeologiczne, ,,Poradnik
Jezykowy”, z. 2, s. 44-50.

2. Bartminski J., 2001b, Jezyk w kontek$cie kultury, [w:] Wspotczesny jezyk polski, red. J.
Bartminski, Lublin: Wydawnictwo UMCS, s. 13-22.

3. Baba S., 1989a, Innowacje frazeologiczne wspolczesnej polszczyzny, Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM.

4. Baba S., 1989b, Twardy orzech do zgryzienia, czyli o poprawnosci frazeologicznej, Poznan:
Wydawnictwo Naukowe UAM.

5. Baba S., Liberek J., 2002, Wstep, [w:] Stownik frazeologiczny wspotczesnego jezyka, red. S.
Baba, J. Liberek, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

6. Baba S., Skibski K., 2003, O pisowni nazw wiasnych i ich derywatow we frazeologizmach,
,Jezyk Polski”, z. 4/5, s. 288-293

7. Bralczyk J., 2006, Polak potrafi: przystowia, hasla i inne polskie zdania osobne, Warszawa:
Swiat Ksigzki — Bertelsmann Media.

8. Bralczyk J., 2008, Porzekadta na kazdy dzien, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

9. Bralczyk J., 2011, 444 zdania polskie: znane wypowiedzi, cytaty, powiedzenia, Warszawa:
Swiat Ksigzki — Bertelsmann Media.

10. Chlebda W., 2001a, Frazematyka, [w:] Wspotczesny jezyk polski, red. J. Bartminski, Lublin:
Wydawnictwo UMCS, s. 335-342.

11. Chlebda W., 2001b, Frazeologia polska minionego wieku, [w:] Polszczyzna XX wieku.
Ewolucja 1 perspektywy rozwoju, red. S. Dubisz, S. Gajda, Warszawa: Elipsa, s. 155-165.

12. Chlebda W., 2004, Frazeologia w mig¢dzyludzkiej przestrzeni komunikacyjnej, ,,Problemy
Frazeologii Europejskiej”, t. 6, red. nauk. A. M. Lewicki, Lublin: Norbertinum, s. 11-20.

13. Chlebda W., 2005, Szkice o skrzydlatych stowach: interpretacje lingwistyczne, Opole:
Wydawnictwo UO.

14. Dilna J., 2011b, Wspotczesny tekst literacki jako zrodio polskiej frazeologii potocznej na
zajeciach z jezyka polskiego jako obcego, [w:] Ksztatcenie polonistyczne cudzoziemcow, t. 18:
Teksty 1 podteksty w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego — 3, red. B. Grochala, M. Wojenka-
Karasek, £.6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, s. 129-134.

15. Dhugosz-Kurczabowa K., 1990, Apelatywizacja biblijnych nazw wtasnych w jezyku polskim,




Wroctaw — Warszawa — Krakdéw: Ossolineum.

16. Dziamska-Lenart G., 2007, Rozwoj frazeografii polskiej po 1989 roku, [w:] Z zagadnien
leksykologii 1 leksykografii jezykow stowianskich, red. J. Kamper-Warejko, I. Kapron-
Charzynska, Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, s. 395-400.

17. Krawczyk-Tyrpa A., 1987, Frazeologia somatyczna w gwarach polskich. Zwiazki
frazeologiczne o znaczeniach motywowanych cechami cz¢s$ci ciata, Wroctaw.

18. Lewicki A.M., 2001, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej IV, Lublin.

19. Lewicki A.M., 2002, (red.nauk.), Problemy frazeologii europejskiej V, Lublin.

20. Lewicki A.M., 1982, (red.), Stato$¢ i zmienno$¢ zwigzkow frazologicznych, Lublin.

21. Miilder-Nieckowski P., 2003, Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa.

22. Skorupka S., 1989, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa.

23. Stownik frazeologiczny, 2003, red.naczelny Gtuch W., Wroctaw.

24. Wielka encyklopedia powszechna, 1964, PWN, Warszawa.

Indopmaniiini pecypcu

25. Portal Edukacyjny — Jezyk polski online / Kultura / Sztuka. — Dostep: http://polski-online.pl/
26. Polski na wynos. — Dostep: https://www.polskinawynos.com

27. Materiaty do nauczania jezyka polskiego. — Dostep: http://epolish.eu/main/materials/index.html
28. Polski / slowka.pl. — Dostep: http://www.polski.slowka.pl/

29. Stownik jezyka polskiego. — Dostep: http://sjp.pwn.pl/

30. CryzneHTchKuii MYTiBHUK. Pexum JOCTYILY: https://pnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2019/10/Crynenrcbkuii_nyTiBHUK _2019-20-25.10.pdf

Buxiaagau Hapis Munan
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